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Mario López    
 
 
 
 

CHURCH OFFICE 
 
 

Vivian Boyle, Office Manager 
vboyle@stbernard-church.com  

 

2515 West Avenue 33, 
Los Angeles, CA 90065 

 
 
 
 
 

TEMPORARY OFFICE HOURS 
HORARIO TEMPORAL  

DE LA OFICINA 
 
 
 
 

Monday/Lunes: 12:30—4:30PM 
Tuesday— Friday/Martes —Viernes: 

 

12:30PM — 6:00PM 
Saturday & Sunday Closed 
Sábado y Domingo Cerrado  

 

ST. BERNARD SCHOOL  

 
 

PRINCIPAL:  
 
 
 
 

Mrs. Claudia Montiel     

 
 

3254 Verdugo Road  
(323) 256-4989 

www.stbernard-school.com 

 

OFFICE OF 
RELIGIOUS EDUCATION 

 

DIRECTOR: 
 
 

Victor Mojica 
 
 
 

2515 W. Avenue 33 
 
 

(323) 256-6242 
(323) 255-6142 — Ext. 107 

 

RCIA  
 
 

ADULT FAITH FORMATION  

 
 
 

Mary Trujillo 
 
 

mtrujillo@stbernard-church.com  
 
 
 
 

SAFEGUARD THE  

CHILDREN COMMITTEE:  

 
 
 
 
 

Jun Ballada (213)236-4829 
 
 

Rocio Gonzalez (323)256-6242 

 
 

GRUPO DE ORACIÓN: 
Viernes, 7:00pm (Español) 
 
 
 
 

DIVINE MERCY MASS: 
 

MISA DIVINA MISERICORDIA: 
 
 
 

Second Tuesday of the Month: 9:00am  
Second Sunday of the Month: 3:00pm 
 
 

Segundo Martes del Mes: 9:00am  
Segundo Domingo del Mes: 3:00pm (Inglés) 
 
 
 

KAIRÓS KAI METANÓIA — SAN BERNARDO 
Asamblea — Lunes: 7:00pm—9:30pm 
                        Martes: 7:00pm—9:00pm 
 
 
 
 

CONFESSIONS / CONFESIONES: 

 

Wednesday/Miércoles: 6:00—7:00pm 
By Appointment /Por Cita  
Call/Llame: 323-255-6142 
 
 
 

BAPTISMS/BAUTISMOS-DURING WEEKEND MASSES 
DURANTE MISAS DOMINICALES 
 
 

Call Church Office for Information. 
 
 

Llamar a la Oficina para Información. 
 
 
 

WEDDINGS / BODAS/QUINCEAÑERAS 
 

Call the Church Office six months in advance. 
 
 

Llamar la Oficina de la Iglesia seis meses antes. 

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS: 
 

Daily Mass/Misa Diario (English) 9:00am  
Monday, Tuesday, Thursday & Friday:  
Lunes, Martes, Jueves, y Viernes (Inglés) 
 
 
 
 

Vigil Mass: Saturday, 5:00pm (English/Inglés) 
Sunday English Masses:  
8:00am & 9:30am 
Domingo, Misas en Español: 
11:00am y 12:30pm 
 
 
 
 

MOTHER OF PERPETUAL HELP NOVENA AND MASS: 
MADRE DEL PERPETUO SOCORRO NOVENA Y MISA: 
 

Wednesday/Miércoles, 7:00pm (English/Inglés) 

 
 
 
 

HORA SANTA:  

 

Adoración al Santísimo 
Adoration of the Blessed Sacrament (Español) 
Jueves/Thursdays, 6:00pm (Español) 
 
 
 

ROSARY / ROSARIO: 
 
 

Martes, 6:00pm (Español) 
Wednesday, 6:30pm (English) 
 
 
 

LEGION OF MARY / LEGIÓN DE MARÍA 
Wednesday, 5:00pm (English) 
 

GENERACIÓN DIVINA: 
Jueves, 7:00pm (Español) 

St. Bernard’s Catholic Church 
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M a n y  b l e s s i n g s  t o  o u r  P a s t o r ,  F r .  P e r r y  o n  h i s  4 8 t h  

A n n i v e r s a r y  t o  t h e  P r i e s t h o o d  t h i s  W e d n e s d a y ,  M a y  2 9 .  

M a y  G o d  b l e s s  h i s  P r i e s t l y  M i n i s t r y  a n d  w e  p r a y  f o r  m a n y  

m o r e  y e a r s  t o  c o m e  w i t h  l o t s  o f  g o o d  h e a l t h .   

 

Felicidades y bendiciones a nuestro Párroco, Padre Perry por el 

48 Aniversario de su Ministerio al Sacerdocio este Miércoles, 29 

de Mayo. Que Dios bendiga su Ministerio Sacerdotal y oramos para que le de 

muchos años más l lenos de salud! 

HOLY TRINITY ~ ‘1’ God in ‘3’ persons. St. Patrick supposedly used the three-leaf clover to 
express (explain) this mystery. The fact that it is called a Mystery admits that it cannot really 
be explained nor fully understood; but truly a Mystery to be shared, explored, studied, 
pondered – and little by little in many different ways perhaps we will find it (like a beautiful 
flower) opening its beauty, truth and wonder to us. In Matthew, Jesus tells His Disciples to go 
out and make Disciples of all nations, “Baptizing them in the name of the Father, and of the 

Son, and of the Holy Spirit.” We have a very distinct relationship with each person of the Trinity. Father/Creator clearly is 
the God we see so powerfully present in the Hebrew Scriptures. Jesus/Redeemer is the fully Human Expression of God 
in our lives and in our history – He is the one who died on the Cross and ‘Has been raised up’. He is, for us, the one 
who clearly leads us to the Father and seeks only to do His Father’s Will. The Holy Spirit/Sanctifier in Baptism and 
Confirmation powerfully touches our lives and fills us with grace, power, spirit; all that is holy! Every day ‘sanctifying and 
bringing together the human and divine’, happens so wondrously through the power and Gift of the Spirit of God. The 
Scriptures give us this Mystery never explaining it, but presenting it to us as the God who IS. It doesn’t seem surprising 
to have a notion of God as a Communion of Love between Father-Son-Spirit ~~ Three Persons, yet one God. Creation/
Redemption/Sanctification – these three realities happen to us in and through this God and the Mystery is revealed and 
unfolds itself to us and through us now and forever. Amen!  

Father Perry Leiker, Pastor 

Quote of the Week:     
“If the only prayer you said was ’thank you’ that would be enough”  — Meister Eckhart  

 

 

 

 

 

 

SOLEMNIDAD DE LA SANTÍSIMA TRINIDAD: 'Un’ solo Dios en '3' personas. San 
Patricio supuestamente usó el trébol de tres hojas para expresar (explicar) este 
misterio. El hecho por el cual se le llama un misterio significa que no puede ser 
explicado ni entendido completamente, pero ciertamente un misterio para compartirlo, 
explorarlo, estudiarlo y meditarlo — y poco a poco de diferentes formas, tal vez lo 
encontraremos (como una bella flor) exponiendonos su belleza, su verdad y 

maravillas. En Mateo, Jesús les pide a sus Discípulos que vayan y hagan Discípulos de todas las 
naciones, "Bautizándolos en el nombre del Padre y del Hijo y del Espíritu Santo". Tenemos una relación 
visible con cada persona de la Trinidad. El Padre/Creador es claramente el Dios que vemos tan 
poderosamente presente en las Escrituras Hebreas. Jesús/Redentor es la expresión plenamente humana de 
Dios en nuestras vidas y en nuestra historia; es el que murió en la cruz y ‘Ha sido Resucitado'.  Él es, para 
nosotros, el que plenamente nos lleva al Padre, y sólo busca hacer la voluntad de su Padre. El Espíritu Santo/
Santificador en el Bautismo y en la Confirmación toca nuestras vidas con gran fuerza y nos llena de Gracia, de 
poder, de espíritu, de todo lo que es santo! Todos los días el 'Santificar y reunir lo humano y lo divino’,pasa 
maravillosamente a través del poder y del don del Espíritu de Dios. Las Escrituras nos entregan este 
misterio sin explicarlo, sencillamente nos lo presentan como el Dios que ES. No es sorprendente tener la 
noción de Dios como una Comunión de Amor entre el Padre-Hijo-Espíritu; Tres personas, sin embargo, un solo 
Dios. Creación/Redención/Santificación - estas tres realidades nos suceden dentro y a través de este Dios y el 
misterio se revela y se despliega ante nosotros y a través de nosotros ahora y siempre. ¡Amén!  

Padre Perry Leiker, Párroco 

  Cita de la Semana:  

 

"Si la única oración que dijeras fuera 'gracias', esa sería suficiente”. — Meister Eckhart 



…..with a little dash of humor: “Have 
no fear of perfection. You’ll never 
reach it”.  
 
 
 
 
 

Con una pizca de humor: . . . "No 
tengas miedo a la perfección. Nunca la 

alcanzarás". — Salvador Dali 
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R E A D I N G S  F O R  N E X T  W E E K E N D  —  L E C T U R A S  P A R A  E L  P R Ó X I M O  D O M I N G O  
First Reading — This is the Blood of the Covenant that the L� ! has made with you (Exodus 24:3-8). Psalm — I will take the Cup 
of Salvation, and call on the name of the Lord (Psalm 116). Second Reading — Christ is the Mediator of a New Covenant 
(Hebrews 9:11-15). †Gospel — This is My Body. This is My Blood of the Covenant (Mark 14:12-16, 22-26). —Primera Lectura 
— El Señor hace una alianza con su pueblo y la sella con Sangre (Éxodo 24:3-8). Salmo — Alzaré la Copa de la Salvación, 
invocando Tu Nombre (Salmo 116 [115]). Segunda Lectura — La Sangre de Cristo obtiene la Redención Eterna para el pueblo 
(Hebreos 9:11-15). †Evangelio — Jesús, mientras celebraba la Pascua con sus Discípulos, establece la Nueva Alianza (Marcos 
14:12-16, 22-26).  White/Blanco  
 
 
 

Visit our FACEBOOK page. Stay connected with the Word of God in the daily reflection from the Scriptures of the Day. 
https://www.facebook.com/stbla   Also check out usccb.org – the Bishop’s of the U.S. webpage with the readings for the Mass 
every day of the year. Also, check out our Archdiocesan website at:  https://lacatholics.org 

ST. BERNARD SCHOOL  
ESCUELA SAN BERNARDO 

 
 
 
 

St. Bernard Catholic School 
is a Parish School for any 
and all members of our 
parish with a Dual Language 
Immersion Program. Our 

students learn to speak, write, read, think and pray 
in two languages. We are a Family-oriented 
Community and welcome children from Transitional 
Kindergarten through 8th grade. A Catholic 
Education is an Advantage for Life!  Financial 
assistance may be  those who qualify.  
 
 
 
 

La Escuela San Bernardo es una Escuela Parroquial 

para todos sus miembros con un Programa de 

Imersión Bilingüe. Nuestros estudiantes aprenden a 

hablar, escribir, leer, pensar y orar en dos idiomas. 

Somos una Comunidad Orientada a la Familia para 

estudiantes de Kinder de Transición, al Octavo Grado. 

Existe ayuda financiera para aquellos que califiquen.  
 

www.stbernard-school.com 
Information/Información: (323)256-4989  

SUNDAY COLLECTION/COLECTA DOMINICAL 
 

 

 

THANKS FOR YOUR GENEROSITY!   

GRACIAS POR SU GENEROSIDAD!  
 

 

                                                                                                         5/19/24:  Envelope/Sobres:  $2,225 
                                           Plate/Efectivo:  $2,961 
                                                      TOTAL:  $5,186 

 05/27: 9:00am — Vivian Moscato — Healing 
 05/28: 9:00am — Fr. Perry Leiker — 48th Anniversary 
 05/29 : 7:00pm — Luca Suarez — Birthday 
                                †Lucy M. Chung 
 05/30: 9:00am —  Alda Balaoing — Healing                    
  05/31: 9:00am — Yoro Family 
 06/01: 5:00pm — Mikey  Garcia —  Birthday  
                               †Alvina Alvarez 
 06/02: 8:00am — †Lilia Gonzalez & †Lucy M. Chung 
              9:30am — Yoro Family & †Anastacia Rigor 
               11:00am — †Cleotilde Moran & † Humberto Bolaños 
             12:30pm — †Felipa Peña — Birthday 
                                   †Freddy Concote 

SPECIAL NOTE /  NOTA ESPECIAL  
 

TEMPORARY CHANGE OF OFFICE HOURS 
CAMBIO TEMPORAL DE HORARIO DE OFICINA 

MONDAY/LUNES: 12:30 — 4:30PM  
TUESDAY — FRIDAY/ MARTES —VIERNES: 

  12:30PM TO 6:00PM  
               Closed on Saturday & Sunday 
               Cerrado Sábado y Domingo 

FLOWER OFFERING  Bring your 
children to offer flowers to our 
Blessed Mother on this last week 
of May at 6:00P.M. Today, 
Sunday, after the 12:30P.M. Mass. 
 

OFRECIMIENTO DE FLORES  
 

Traiga a sus niñas y niños a 
ofrecer f lores a nuestra Santísima Madre esta 
última semana de Mayo, a las 6:00P.M. Hoy, 
Domingo, después de la Misa de las 12:30P.M. 

RCIA — R I C A  
 
 
 

Any ADULT  who has not 
been baptized, is invited to 
join the ‘RCIA — Journey 

Of Faith’ on Sundays at the 9:30a.m. Mass, 
followed by classroom instruction to prepare to 
receive their Sacraments of Initiation: Baptism, 
Confirmation and Eucharist.  
 
 
 
 

Los ‘ADULTOS ’  que no hayan sido bautizadas, 
pueden formar parte de ‘RICA —  Jornada de 
Fe’  todos los Domingos durante la Misa de las 
11:00a.m. seguida de instrucción para recibir 
los Sacramentos de Iniciación: Bautismo, 
Eucaristía y Conf irmación en el aula.  

 
 
 

For more Information please call 
Para más información favor de llamar al:  

 
 
 

(323) 256-6242 or, (323) 255-6142 — Ext. 107  
Mary Trujillo at: mtrujillo@stbernard-church.com  



XAVIER SOCIETY FOR THE BLIND/SOCIEDAD PARA CIEGOS 
 

With a catalog of over 1,400 braille and audio titles, 
they provide inspirational, spiritual and religious 
reading materials in braille, audio and/or large print 
to the blind and visually impaired community of 
faithful free of charge, including. 
 
 
 

Con un Catálogo de más de 1,400 títulos en 
Brail le y audio, proporcionan materiales de 
lectura inspiradores, espir ituales y religiosas en 
Brail le, audio y/o letra grande para ciegos y 
personas con discapacidad visual de forma 
gratuita, que incluyen:  
 

 

 

 Monthly readings, prayers and responses for the Sunday 
Mass and selected Feast Days and Solemni6es. 

         Lecturas mensuales, oraciones y respuestas para Misas Dominicales 

          y días de Fiesta y Solemnidades. 

 Faith forma6on textbooks for children and adults 
       Textos para la formación de la Fe para niños y adultos. 

 Many popular 6tles related to the Catholic Church, 
religion, and spiritual themes.          

Muchos 1tulos populares relacionados con la Iglesia Católica, 

Religión, y temas espirituales.  
 

If you know anybody who could benefit from these services 
please visit our website:  
 

Si usted conoce a alguien que se pueda beneficiar de estos 

servicios por favor visite nuestro website: 
 

xaviersocietyfortheblind.org, e-mail: 
info@xaviersocietyfortheblind.org or call (800)637-9193. 

RACHEL’S VINEYARD RETREAT  
  HEALING AFTER ABORTION 

 
 

Rachel’s Vineyard — This Retreat is for 
men and women struggling with the 
emotional and spiritual pain of abortion. 
The retreat is designed to help 
participants work through repressed grief 

and anger in a safe, nonjudgmental setting and come to 
acceptance, healing, and hope for the future. Developed 
in the Roman Catholic Tradition. It utilizes spiritual 
exercises and rituals to help grieve the loss of unborn 
children and to accept God’s forgiveness. 
 
 
 

RETIRO VIÑEDO DE RAQUEL  
SANACIÓN DESPUÉS DEL ABORTO 

 
 

Viñedo de Raquel — Este retiro está diseñado en la 
tradición Católica Romana, podrán expresar, liberar y 
reconciliar sus dolorosas emociones después del aborto y 
empezar el proceso de restauración, renovación y 
sanación. El retiro está diseñado para ayudar a los 
participantes a superar el dolor y la ira reprimidos en un 
entorno seguro, sin prejuicios y llegar a la aceptación y 
esperanza para el futuro y para aceptar el perdón de Dios. 

 
 
 

Registration or Information/Registración e Información:  
 

 
 

(323)577-5693  or:  www.rachelsvineyard.org 
 

Toll-free National Hotline/Línea Directa Nacional: 
1-877-467-3463.  

National Hotline for Abortion Recovery:  
Línea Directa Nacional para la Recuperación del Aborto: 

 

866-482-LIFE (866-482-5433) 

We wish everyone a special 
Memorial Day this Monday, 
May 27th. Remember to pray 
for those who have lost their 
lives serving our country. The 

Church Office will be closed on this day. 
 

Deseamos un especial Día de Los Caídos este 
Lunes, 27 de Mayo. Recuerde en sus oraciones a los 
que perdieron sus vidas al servicio de nuestro país. 
La Oficina de la Iglesia cerrará este día. 

DID YOU KNOW? — Maintaining a good social media 
presence.  
 
 

Social media activity is never truly hidden, even on private 
accounts. If you are working or volunteering with children, it is a 
good idea to keep a clean profile online. Read through the rules 
about social media usage for your organization — it may 
prohibit staff from contacting or friending children involved in 
the program. Consider your profile usage, including the things 
you post or share and the profiles you follow.  

 
 
 
 
 

SABÍA USTED? — Manteniendo una buena presencia en 
las redes sociales. 
 

La actividad en las redes sociales nunca está realmente occulta, 
ni siquiera en cuentas privadas. Si usted trabaja o es voluntario 
con niños es una buena idea mantener un perfil limpio en línea. 
Lea las reglas sobre el uso de redes sociales en su organización, 
las cuales pueden prohibir que el personal se comunique o haga 
amistad con los niños involucrados en el programa. Considere el 
uso de su perfil, incluidas las cosas que publica o comparte y los 
perfiles que usted sigue.  
 
 
 
 
 

For more tips, read the VIRTUS® article “Social Media 
Rules to Follow with Children” at/Para obtener más 
información, lea el artículo en inglés de VIRTUS® “Social 
Media Rules to Follow with children” (Reglas de las redes 
sociales a seguir con los niños en:  

lacatholics.org/did-you know/.  

 

05-25-24: Memorial Day Celebration at El Rio Park 

                 Celebración del Día de los Caídos en El Río Park 

05-26-24:The Most Holy Trinity / La Santísima Trinidad 

05-27-24: Memorial Day Holiday — Church Office & School Closed 
                 Día Festivo Día de los Caídos — Oficina de la Iglesia  y Escuela Cerrados 
05-29-24: Saint Paul VI / San Pablo VI 

05-31-24: The Visitation of the Blessed Virgin Mary 

                  La Visitación de la Virgen María 

06-01-24: St. Justin / San Justino  

06-02-24: The Most Holy Body and Blood of Christ 
                  El Santísimo Cuerpo y Sangre de Cristo  
06-02-24: El Shaddai Anniversary Mass: 3PM 

                 Misa de Aniversario El Shaddai: 3PM 

06-04-24: Fr. Perry Annual Retreat at St. Johns Seminary thru 06-07 
                  Retiro Anual del Padre Perry en el Seminario St. Johns hasta el 06-07 

06-06-24: 8th Grade Graduation/Baccalaureate Mass: 5PM  

                 Graduación de 8º Grado/Misa de Bachillerato: 5PM 

06-07-24: First Friday / Viernes Primero 

                 The Most Sacred Heart of Jesus/El Sagrado Corazón de Jesús 

06-09-24: 10th Sunday in Ordinary Time/10º Domingo Del Tiempo Ordinario 
06-09-24: Divine Mercy Mass / Misa de la Divina Misericordia: 3PM 

06-11-24: Divine Mercy Mass: / Misa de la Divina Misericordia 9AM 

06-13-24: Kinder Graduation /Graduación de Kinder: 5:30PM 


